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CSODAGYEREKEK
— FILM POLTAVA HAROM IFJU MUZSIKUS ZSENIJEROL —

Kai WIESINGER

Csodagyerekek (2011), drama, film — Videa (1:34:14)

A 2011-ben bemutatott, s azota Izraeltdl (itt tobb iinnepi bemutatdja is volt!)
Németorszagig, Lengyelorszagtdl Tajvanig és Magyarorszagig, Japantol
Oroszorszagig  fesztivalok  sokasdgat  bejart, zenei anyagaban  €s
forgatokonyveében igényes, minden érzelgdsségtdl mentes, de érzelmekben annal
gazdagabb, a jeruzsalemi, egy németorszagi és a varséi filmfesztivalon
kilonosen is komoly elismerést kapott Csodagyerekek nyilvanvaléan nem atélés
nélkili holokauszt-, vagy kasszasiker-film. Sokkal tobb annal: 6rok értékii, nem
fakulo mialkotas. Az, hogy éppen német miivészek Vvéllalkoztak a
megalkotasara, nem egyszerli fOhajtds, romantikus visszaeml¢kezes, hanem
annal felmérhetetlenul értékesebb, az emberi 1éptékii, humanus jovatétel Gszinte
vagya. A helyszin napjainkban fajdalmasan i1ddszer(i: egy, az évszazadok soran
nagyon sokat szenvedett, meg- és tulélt kozép-ukrajnai varos, Poltava.
Bevallom, a Csodagyerekek megtekintése eldtt egy, igaz, csak néhany perces, de
annal hatasosabb zenei anyaggal igyekeztem felvértezni magam a német nyelvii
trailerek, elézetesek, megrazd riportok sokasagadbol mar valamelyest ismerds
film teljes, megrazd valosagaval szembesiilve. Ez a ,,lelki véddoltas” pedig nem
egyeb volt, mint az 1999-ben alakult sved heavy metal egyuttes, a Sabaton
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https://videa.hu/videok/film-animacio/csodagyerekek-2011-drama-film-FW90CzSNIjDJ7LY5

vilaghiri albuménak, az online is megnézhetd, meghallgathatd Carolus rex-nek
a Poltava cimi epizddjaval valdé megismerkedésem, s annak tobbszori
visszajatszasa. Ez az egyiittes f6 profiljanak haborus témak, nagy csatak
torténéseinek felidézését tekinti, még azok szamara is megrazo és meggydzo
modon, akik — hozzdm hasonléan — nem éppen nagy heavy metalosok,
legaldbbis az esetek tobbségében. Ez a néhany viharos latvany- és dallamsor az
1709. junius 27-i poltavai csatanak allit emléket, amelynek soran XIl. Karoly
svéd kirdly hadseregét I. (Nagy) Péter orosz car teljes er6folénnyel
megsemmisitette.

Két kép a Csodagyerekek c. német filmbdl

Ehhez a torténelmi hekatombahoz képest — latszdlag — lirai és csondes
torténesek sorat kinalja nekink az 1940-es Poltavdban muzsikald két zsidd
csodagyerek, az ifji Yehudi Menuhin zsenialitasdra emlékeztetd, helyi
munkascsaladbdl szarmazo Abrasa (kis Abraham), német eredeti becenevén
pedig Abrascha Kaplan, (akit Elin Kolev alakit) és vele testvéri szovetséget koto,
ugyancsak zsenialis kamaszlany-muzsikustarsai, a szintén zsidé szarmazasu
zongoramiivész-palanta, Larissa Brodsky (Imogen Brunell remeklése), s
harmadikként a tehetséges keresztény hegediis, a kis Hannah, akinek
rokonszenves apja a valtozatossag kedvéért egy poltavai német serfézde
minden-csak-nem naci tulajdonosa. A felnétt szereplok sorabdl ki kell emelnem



még a nemzetkozi hirt Gudrun Landgrebét, aki Irina Solomonova zenetanarnd,
a harom, egymashoz a végsokig ragaszkodo, egymas és csaladjaik elbljtatasat,
menekitését is vallalé gyermek életmentdjének, s a sajat €letét értiikk feldldozod
szovetségesenek bizonyult, aki utolsé leheletéig hitt abban, hogy neveltjei
egykor a Carnegie Hall kozénségéenek fognak jatszani. Idaig csak Hannah jut el
(és szép raadasként a nagymamasagig!). Bar Abrasa is életben marad, egy
latszélag mivészbarat, zeneértd €s zenerajongd, elkobzott mesterhegediiket
osztogatd SS-tiszt, Schwartow ezredes ,,jovoltabol”, akinek alakjat Konstantin
Wecker hatborzongatd hitelességgel kelti életre. Terve tébb, mint érdogi: a két
zsid6 ,,csodagyermek”, Abrasa €s Larissza koziil csak az maradhat életben, aki
hibatlanul jatszik a Himmler tiszteletére rendezett koncerten. Igen am, de egy
szadisztikus lassusadgu almahamozassal, s az azt kisér6 dermesztd szoveggel,
mintegy rettenetes nyitanyként, agy megfélemliti Larisszat, hogy a gyereklany
Utja — néhany félrelités utdn — a biztos halalba vezet, Ggy, mint szileié és
nagyanyjaé. Hangsulyosan szolnunk kell még a harom gyermekmiivész koziil az
egyetlen kis ,,arjarol”, a német hegediis lanykarol, Mathilda Adamik, a szigoru
Gretchen-frizurasan is angyali Hannah megszemélyesitéjérél. Megrazo pillanata
a filmnek, amikor sok évtized utan 6 (idéskori alakitdja: Brigitte Grothen) és a
nevezetes hangversenyt bravaros jatékaval taléld, nagyapa-kori Abrasa
(Matthias Eysen) talalkoznak. Az egykori csodahegediis kamasz
visszamuzsikalta ugyan magat az ¢letbe, de soha tobbé nem vett hegediit a
kezébe, egy életen at restauratorként dolgozott. Marcus O. Rosenmuller rendez6
és részben forgatokonyviré remeket, aki a szdvegen Arthur Bannerrel és
Stephen Glanzzal egyiitt dolgozott, szivbdl ajanlom mindazoknak, akik hiszen a
gyermekkorban  kibontakozd  zenei  tehetsegben,  testveri-miivésztarsi
baratsagban, s a zene olykor életeket megmenteni kész erejében. hatalmaban is.
Akik pedig a gyermek- és felnott kozremiikodokkel, e film mihelytitkaival
szivesen megismerkednének, azoknak figyelmébe ajanlom — tébbek kézott — az
Absolut 9 néven fellelheté osztrak Tv kivalo riportfilmjét, s a film szdmtalan,
tobbnyire német nyelvii, de gyakran angol feliratos trailerét. Els6sorban azonban
azt, hogy az egész alkotas tokéletes magyar szinkronnal és zenei mindségben
¢lvezheté a Videan! Az mar a sors keze, hogy éppen a mostani, orosz-ukran
haboru idején bukkantam ra erre a kivételes erejli mozira. Amely még a
,bekebeli” Poltavabdl is ad egy kis kdstolot: azt a kedves pillanatot, amikor a
kottaival éppen probara karikazo Abrasanak a varos egyik zenebarat zéldsegese,
szeretete és elismerése jeléiil, odadob egy gyonyori piros almat!
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EGY NEMZETKOZI ZENEI ,,TALISZ”
SZKAROSI ENDREVEL, RAJ TAMASSAL ES
SEBESTYEN MARTAVAL*

Szkarosi Endre Sebestyén Marta Raj Tamas

,A balsors” talan egyetlen ,,édes haszna” — Shakespeare-t idézve —
Szkarosi Bandi hirtelen halalaban, hogy eszembe jutott rola egy tudatom aljan
lappango, kordbban csak egy-két epizodjaban ismert, Oriasi zenemi, s egyben
verbalis emlékezeti mii, amelynek révén ¢ — minden antoldgianal, miiforditasnal
intenzivebben — kolt6ként is, eléadomiivészként is a nemzetkézi zenei és
irodalmi élet 6rok részéve valt. Neézziik, hogyan is kezd6dott ez az egyszerre
szomoru és felemeld historia, amelynek kozeli rokona az 1936-ban sziletett
Steve Reich ugyancsak népeket, nyelveket, sorsokat 0sszek6té nagy miive, a
Mas vonatok. Egy irodalmar szamara ez — tobbek kozott azt jelentheti —, hogy
nincs Kelet-Europa és Nyugat Eurdpa, vagy éppen Amerika, s hogy ugyanazon
a vonaton, egyiitt ,,utazik”, legalabbis sorsaban, Dawid Rubinowicz, a lengyel
zsidé parasztfiacska, s Anna Frank, a Kolnbél Amszterdamba sodrodott,
kdzepesen jomodu polgarlany. Tehat: Richard Wolfson és Andy Saunders,
Wolfson, mint ,,performance artist”, operator és ujsagird, s muzsikus tarsa, Andy
Saunders 1985-ben hatalmas vallalkozasba kezdtek, mindketten brit
allampolgarokként ugyan, de a kontinensre visszavezetd, zsido gyokerekkel és
hiiséggel. Towering Inferno (Tornyosuld pokol, vagy: A pokol tornya) cimmel
egy olyan, Dachautdl Budapestig kanyargd, sok éven at tartd vallalkozasba
kezdtek, amelynek végleges valtozatat hallgatva kinek kiilonb6zd
képzettarsitasok jutnak az eszébe. A szandék végteleniil nemes €s orokérveényl,
orok értekli volt: kozos ,,zenei siratofalat” épiteni a holokauszt minden
aldozatanak, nemzetiségre, tarsadalmi, anyagi, hatalmi és nyelvi hovatartozasra
vald tekintet nélkil. De eszembe jutott — ezt a hol gydtrelmes, hol elringato és



vigaszt nyujtdo zenedarabot hallgatva — egy masik metafora is. Olyan,
muzsikabol, szovegekbdl, hétkdznapi zajokbol (utcazajtol az esdig!) szott talisz,
imakendd 1s ez, amely nem csupan az imadkozo férfiak elmélytilését szolgalja,
hanem mindnyajunkét. Az életteli, szép dallamrészeket kinalo fehér textilia-
tartomanyokba i1dénként valosaggal belekarcolnak a nem csillapuldé gyasz
fiiliinket, lelkiinket ,,megsebzd” fekete csikjai. De ez igy helyénvalo, mert sem
az idillé szépités, sem a kdnnyekbe fojtas nem segiti ezt a vegtelen, orszagokat,
kultarakat 6sszekotd, soha le nem zarhato emlékezést.

TOWERING INFERNO
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Towering Inferno - Kaddish 1993 (Full LP) (1:13:07)

A Kaddish cimen 1993-ban vilaghiriivé lett zenemiinek magyar vonatkozasai is
vannak. A Fentval6 rendelése, hogy Richard Wolfson és Andrew Saunders az
1986-0s Bologna Fesztivdlon megismerkedett a minden porcikajaban
mozgékony, s végtelentl sokoldali Szkarosi Endrével. S nem csak
megismerkedett, de az ¢ akkor még javdban 1étez0 kommunista diktatarankat
megjelenitd, hiteles és hatasos fellépese nyoman e kompozicio szellemi gazdai
felkérték 0j magyar baratjukat, hogy legyen oriasi vallalkozasuk egyik
kozremiitkoddje. Bandi ezt a felkérést el is fogadta és Sebestyén Marta, tovabba
Raj Tamas forabbi felejthetetlen kozremikddésével részesévé valt ennek a
hatalmas ¢és megrendité vallalasnak. Ez a felvétel, a kozos vilag-kaddis
megalmoddinak komoly vigaszt jelentett, hiszen — mint Saunders mondotta —
komoly csaldédas volt szdmukra, hogy tobb vilaghiri zsidé muzsikus, Bob
Dylan, Lou Reed és Leonard Cohen nemet mondott a kdzremiikddésre. Aligha
azert, mintha zsidosagukat megtagadtdk volna, inkdbb talan azért, mert a
kompozicidét tal ,,vegyesnek” tartottdk. Pedig ¢éppen ez a sokféleség,
sokhanglisdg emeli ki ezt az Osszmiivészeti alkotdst a hasonld szandéku
emlékzenék, gyaszzenék sorabdol. Amelyben egydtt hallhatjuk Wolfsont,
Saunderst, Sebestyén Martat, Szkarosi Endrét és szep raadasként még
hagyomanyos zsidé muzsikat is, az ,,irok” cimet viseld negyedik rész huszadik,
,»A harang”, illetve huszonkettedik, ,,A sz6v6” cimii epizodjaban.


https://www.youtube.com/watch?v=3iw34CD3lZo

Kiilon 6rom, még ha szivet szoritd is, s kiilon kiemelést érdemel a kettd
kozotti, ,,Kaddis” cimet viseld, huszonegyes szamot viseld részlet, amelyben
harom perc tiz masodpercig Raj Tamds, minden 1d6k egyik legtdbbet vallalo,
gyonyori, mély, gazdag hangjan elmondja nekink a halottakért sz6l6
imadséagot. Az a Raj Tamas, aki ¢életmiive egyik csucsaként, a Mahabi Kiadonal
(2009) publikalta koltoi szépségii, kétnyelvii zsoltarforditas kotetét, amely méltd
zsido6 péarja Szenci Molnéar Albert Psalterium-anak.

A sajtonak nyilatkozni szeretdé Richard Wolfson jovoltabol sokat
megtudunk a keletkezés kllénésen Budapesten sz6 szerint viharos
koriilményeirdl, a londoninal sokkal szerényebb ¢&s ,régimddibb™, tobb
kiegészitésre szoruld studioberendezésrél, de bizonyos — voltaképpen az életet
jelképez6 — hattérzajokrol is, amelyek nem zavard, hanem vigasztald
momentumokkal ajandékozzak meg a hallgatdkat. Raj Tamas kaddis
mondasarél Wolfson példaul igy vallott: ,,Ugy hangzik (ugyan), mint a
magndszalag surrogas, de valojaban a budapesti es6 hangja.” Saunders pedig ¢
szavakkal emlékezett meg rola: ,,A kaddist a kiilonleges és gyonyorli erdélyi
dialektusban hallhattuk, s 6 (Raj Tamas forabbi) nagylelkiien engedé¢lyezte e
kaddis-felvétel beépitését az album anyagaba.” Kébanyai Janostdl tudom, hogy
ez bizony csak egy angolos ,félrehallas”, mert Raj Tamas kiejtése bizony
egyaltalan nem erdélyi, hanem askendzi volt”.

S joéval erdteljesebb, ,szkarosibandisabb” stilusban, nem annyira
barsonyos, mint szenvedélyes hangon ugyanez torténik, ugyanilyen életteli
¢lmény részesei lehetiink, amikor ¢ sokunk meggyaszolt baratja, még ereje
teljében, egyik versét mondja el a felvételen: ,,Endre (Szkarosi) mikozben sajat
versét adta eld, a hattérben egy korussal, odakint akkora vihar tort ki, hogy
sz¢élesre tartuk a stadi6 minden ajtajat, s a verset ¢l0 adasban vettiik fel,
amelyhez a kinti vihar szolgéaltatta a kiséretet.” (Nyilvan, a korus helyett!)

A tdbb szinhelyen készilt felvételek mesteri egyesitésére azutan a londoni
Lavender Hill Studidban keriilt sor, az akkori id6k legjobb technikai
eszkozeivel, s a minden technikai kivalosagot felilhaladd hittel, szeretettel és
Osszefogassal. A lemezfelvétel eldszor 1993-ban, megalmodoi kisebb kapacitasu
IT Records nevii cégénél jelent meg, majd 1995-ben a nemzetkdzi ismertség
Island Recordsnal is, nagyon komoly példanyszamban.

S hogy milyen érzés most, minddssze néhany nappal Bandi tdvozasa utan
ezt a hatalmas mivet, s benne a mi harom miivésziink, a halott kolto, muforditod
és eldadomiivész, a halott forabbi, s a — hala Istennek — koztiink é16, s a magyar



népzene mellett a zsidohoz is teljes szivvel kotddo (Gondoljunk csak — tObbek
kOz6tt — az immaron klasszikus ,,Szol a kakas mar” lemezre és CD-rel)
Sebestyén Marta hangjat hallanunk? Megrazo, felemeld, s ,.egy nemzetnél sem
vagyunk aldbbvald” érzéslinket erdsitd ¢lmény. Amelyben nincs, nem lehet
semmiféle faji, vagy éppen felekezeti gdég, ,,Ubermensch-kényszerképzet”, csak
szeretet és ragaszkodas. A mieinkhez épp ugy, mint mindenkihez, aki a multban,
vagy zivataros jelenlinkben aldozattd, kaddisba szdlitotta valt. Most éppen
Szkarosi Tanar Ur, aki nem csupan az olasz reneszansz tudosa és gyakorléja
volt, hanem a csupa nagybetiis EMBERSEGE.

Sz6l a kakas mar.... Muzsikas & Sebestyén Marta — YouTube

MéEg egy apré megjegyzés: ezt a tdbb mint 73 perces felvételt hallgatva
eszembe jutott a lengyel zeneszerz6-0rids, Krzysztov Penderecki testvéri
egyuttmiikodése Zubin Mehtaval, a New York Philharmonic Orchestra, s az
Izraeli Filharmonikus Zenekar szarmazasa szerint korantsem zsido, hanem hindu
mivészeti vezetdjével. Tovabba az olyan, rokon szellemiségli Penderecki miivek
Is, mint a Karacsonyi szimfénia, a Dies lrae — Auschwitz oratorium és a
Jeruzsalem hét kapuja, amelyet az egyik legmuzikalisabb (és
legkatolikusabbként szamon tartott!) kelet-eurdpai nemzet sziilotte a szent varos
alapitdsanak haromezredik évforduldjara komponalt.

Penderecki: Symphony No. 7 'Seven Gates of Jerusalem® (1:00:48)
Pasiecznik, Mikotaj, Marciniec, Ochman, Tesarowicz, Carmeli, Wit, Orkiestra Filharmonii Narodowej
w Warszawie



https://www.youtube.com/watch?v=siZtBxCCTDs
https://www.youtube.com/watch?v=vaGqGEr2-dE
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PENDERECK!

DIESIRAE
AUSCHWITZ,
ORATGRIUM

POLYMORPHIA

DENATURA
SONORIS

PHILIPS

Krzysztof Penderecki - Dies irae (Auschwitz Oratorium); Polymorphia; De natura
sonoris (42:22)

Krzysztof Penderecki: Symphony No.2 ""Christmas Symphony** (1979/1980) (34:46)
Polish Radio Symphony Orchestra of Krakow diretta da Krzysztof Penderecki

A fotok forrasai:

Szkéarosi Endre (szepiroktarsasaga.hu), Raj Tamas (jmpoint.hu),

Sebestyén Marta (hu.wikipedia.org), Richard Wolfson (patch.com)

*A Mult és Jov6 online szives engedélyével, s néhany zenei illusztracioval.


https://www.youtube.com/watch?v=ommO1vOqMCE
https://www.youtube.com/watch?v=ommO1vOqMCE
https://www.youtube.com/watch?v=SXBWSBLBMX4

, EMLEKHARANGOZAS”
Sorok B. Téth Klara képe ala

B. Toth Klara: Emlékharangozéas-toll (akvarell-tusrajz, 70x50 cm)

A nem mindennapian sokoldali B. Toéth Klara szamos miifajban alkot.
Festémiivész, restaurator, s nemes raadasként tizenhat esztendeig a budai Baar-
Madas Reformatus Gimnazium képzOmiivész-tanara, s egy sikeres ifjusagi
vizualis miifaj vezetéje volt. O is részt vett a Biblia Mizeum interaktiv
kiallitdisdnak megtervezésében és Kivitelezésében, s ugyancsak itt, a Raday utca
28-ban lathato harom, bibliai témaja freskomasolata, az Adam és Eva, a Déaniel
az oroszlanveremben, s a Jakob fiaival. A mi{ivésznd azonban nem csak a
festmények, grafikdk és ,festmény gyogyitas” teriiletén kozismert, hanem az
irodalomban is. Tagja a Magyar Iroszovetségnek, egyik ,lelke” a Tokaji
frotabornak, s az idémértékes verselés mesterasszonyaként allando résztvevodje
¢s gyakori dijazottja az Acquincumi Koltdversenyeknek.

Annak, hogy képei sordba bekerilt az Emlékharangozas is, szamos oka
van. Hatgyermekes lelkészcsaladbol szarmazvan, mar ifja éveiben gyakran
eléfordult, hogy 6 konditotta meg a Kisoroszi reformatus templom harangjat, a
telepiilés egy-egy évfordulds halottja tiszteletére. A Debreceni Reformatus
Kollégium Gimnaziuméban pedig gyakran hallhatta e ,kalvinista katedralis”
hasonld okbdl is meg-megkondulé zenei csodajat, a Ra&kdczi harangot. A



gimnazium vilaghiri koérusanak ifju énekeseként, a késébb Kossuth-dijjal
elismert Berkesi Sandor zenetanar, karnagy és zeneszerz6 novendékeként pedig
nem csupan zenebaratta, nem egyszeriien passziv zeneértové fejlédott, hanem
olyan képzOmiivésszé és tollforgatova, akinek a zene témaként is
kulcsfontossagu.

g

B. Toth Klara (Budapest, 1955. november 1.) fest8-restaurator, festémiivész, koltd, ir6, a Magyar
Restauratorok Egyestlete és a Magyar Ir6szovetség tagja.

Itt lathato akvarell-tusrajza az a pillanatot ragadja meg, amikor egyszerre
harom harang, egy oriasi, egy kozepes ¢s egy kisméretii cseng-bong az
eltdvozottak tiszteletére, s a harangkotél helyén egy feszuletet véliink felfedezni.
Ez hivatott jelezni a kapcsolatot az ¢lok €és a holtak kozott; az utdbbiak,
vilagosabb szinekkel, halvanyabbra festett figurakként a kép felsd, ,,mennyei”
harmadaban lathatok. A kép kilon ajandéka, hogy szamtalan képzettarsitas
lebben fel benniink, amikor rapillantunk. Jomagam, Pécs sziilotteként, elészor a
pécsi Székesegyhdz Péter harangjara gondolok, amig nézem-nézem, s ott
szolamvezetd, gyonyOri hangt nagyapamra, Péterre; kisgyermekként ugy
gondoltam, hogy a harang névaddja csakis 0 lehetett. ..

De eszembe jut errél a képrdl a Salzburgi Unnepi Jatékok napjait Mozart-
dallamokkal atszové carillon, a harangjaték is, amely azt az érzést keltheti
bennilink, hogy barmelyik percben dsszefuthatunk a varos szilottével, a zsenialis
és kisfias ,,Wolferl”-lel. Végil ne feledkezziink meg Schiller hatalmas
kolteményérdl sem, amely az Enek a harangrol cimet viseli, s amelynek
legtragikusabb mondata igy hangzik: ,,Die Glocke, die Glocke tont nicht mehr..”
(A harang, a harang nem sz6lal meg tobbé...”) Ez az idézet pedig elvezethet
benniinket egy tavoli német Hanza-varosba, Libeckbe, az ottani Maria
templomba, amelynek harangjait éppen 1942 Viragvasarnapjara virrado éjjel
Olte meg egy Oriasi bombazas. A ronccsa valt viradg-leplek el6tt sirva alltam,


https://hu.wikipedia.org/wiki/Budapest
https://hu.wikipedia.org/wiki/1955
https://hu.wikipedia.org/wiki/November_1.
https://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Magyar_Restaurátorkamara&action=edit&redlink=1
https://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Magyar_Restaurátorkamara&action=edit&redlink=1

2000 forré nyaran; ebbdl az élménybdl sziiletett az én ,,emlékharangom”, A
libecki (harang)virag halaltanc cimii versem.

A lubecki harang(virag) halaltanc

1942. marcius 28-rdl 29-re — Viragvasarnapra — virrado éjjel a libecki Maria-
templom két, 434 és 273 éves nagyharangja is aldozatul esett a bombéazasnak,
roncsaikat mementoként 6rzik.

A gétikus ltbecki Szent Méria templom 80 éve és ma

Kék kondulasbol
szlrke, hallgatag
érc-halom:

se irgalom,

se oltalom.

A keét harangnyelv
(két kitépett porzo),
a két harangtest



(két roncsolt virag-
lepel),

évente egyszer,
Viragvasarnap,
magasba lendil, s
énekel.

Tancot jar

két halott harang,
lathatatlan kotélen,
tancot jar minden
holtakért,

a jézan Hanza-

éjben.

Befejezésil, mikozben a képet ki-ki sajat élményei alapjan elemzi, ne
feledkezzlink meg azokrol a kutatokrol sem, akik a harangfeliratok Uzeneteit
igyekeznek megfejteni. Koztik egy Jozsef Attila-dijas koltor6l, a karpéataljai
szarmazasu Flzesi Magdarol, aki éppen a mar emlitett ,.kalvinista Romaban”,
Debrecenben sokat buivarkodott ebben a gyakran megrenditd, de mindig erét ado
témaban. Igy azutan mi, a harangszd baratai, batran vitdba szallhatunk
Schillerrel, s bizhatunk abban, hogy amig hivé és muzikalis emberek élnek e
foldon, addig igenis: ,,Die Glocke, die Glocke tont mehr...” — a tagadoszot
elhagyva. Napjainkban kiilonosen, amikor egyszerlien nem ¢€lhetiink a harangok
szava nélkl.



A Reformatus Nagytemplom keleti tornyanak kisharangja
1736 kg-os (31 bécsi mazsa), 146 cm also atmerdjii, Hilzer Igndc ontotte

Bécsujhelyen, felszerelte Pozdech Jozsef Pesten. Neve megtéveszto, a templom 4

harangja koziil ez volt a 3. legnagyobb, Debrecen jelenlegi harangjai kozul
pedig a 4. legnagyobb. A korabbi harangot Eberhard Henrik ontétte 24 mazsa

30 font (1360 kg) témegben, ez megrepedt. Hilzer 31 bécsi mazsa tdmegben

megnagyobbitva Gjjaontotte. Felszerelésevel egyitt 46 mazsa. Egyik oldalan

Debrecen cimere lathatd, kétoldalt egy-egy angyallal.

Alatta a felirat:

"ISTEN DICSOSEGERE
ONTETTE

A DEBRECZENI REF. EGYHAZ
MDCCCLXV".




Debrecen (H), Reformatus Nagytemplom harangjai - éraités és sszehuzas (plenum)
(4:32)

A Debreceni Reformatus Nagytemplom harangjai 2020-t6l minden délben
és vasarnap 10 orakor 6sszehuzva szolnak.

V.
KATICABOGAR BLUES

frasomnak zsidd kultdrtorténeti/nyelvészeti aktualitasa is van, hiszen a benne
,foszerepet” vivo katicabogar héber nevének egyik formaja — amelyet 1868-ban
Mendele Moikher Sforim jegyzett le — magyar forditasban ezt jelenti: ,,Mdzes
tehene”. Eredetiben: ,,Parat Moshe”. Aki egy kicsit is jartas e kedves, hétpettyes
bogéar (de nem a napjainkra jellemzd harlekinek!) vilagédban, az tudja, hogy
szamtalan nyelven van elnevezésének szakralis kotddése és tartalma, az angol
Ladybird-tdl, azaz Miasszonyunk bogaratol az orosz ,,Isten tehénkéjé”-ig, akitol
egy régi népdalukban nem part, nem szerelmet, hanem ,kenyeret” kértek az
éneklbk... Szaz szonak is egy a vége, most, amikor hol a habora, hol a jarvany,
hol egyéb gondok sokasdga szaggat benninket, talan jolesik majd az
alabbiakban kovetkezd kis ,katicads” torténet, néhany jeles zsidé miivész-
szereplovel.

Pontosan husz esztendeje annak, hogy egy nagyon kedves és okos
egyetemi tanitvanyom, egy-két héttel diploméja atvétele utdn egy ritka


https://www.youtube.com/watch?v=YcdiblzgwWo

meglepetéssel Orvendeztetett meg. Egy olyan, nem anyagi, hanem lelki
természetll ajandékkal, amely most mar két évtizede eldszobank egyik
legvidamabb ékessége, s legnagyobb éromdmre joforman egyetlen latogatonk
sem hagyja sz6é nélkil. A histéria hattere: ez az ajandék sok-sok évtizeden at
gylrdtten €és porosan varta a feltdmadast, egy régi budai villa padlasan. Mint
kiderlt, az engem megajandékozo leanyzo dédanyjanak kedvence volt Harmath
Imre, Fuchs Lipi és Kolmann Lipi 1927-ben, pontosan 95 évvel ezel6tt, a
Rézsavolgyi kiadasaban megjelent, Katicabogar blues cimii miivének kottaja,
egy igazan hangulatos €s ,katicads”grafikaval a cimlapjan.
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Sajnos, maga a kotta (s igy a szOveg is) valosziniileg a mohoé, padlaslakod
egerek martaléka lett, de a cimlap viszonylagos épségben jutott el hozzam.
Alacsony fokozatl vasaloval, fehér vasznon keresztiil, nagyon d&vatosan
kisimitottam ¢és egyben ,egértelenitettem”, s aztan be is kereteztettem a
bubifrizurés, ujjan katicabogarat dédelgetd holgyet, aki a huszas évek elejének
egyik bolondos stilusii ruhdjaban lathat6. Kiilon oriiltem a cimlap ,,K” betiijén
tanyazd, szemmel lathatéan fulig-hétpettyig szerelmes katicabogar parnak.
Talan mondanom sem kellene, hogy tanitvanyom azért ajandékozott meg éppen
engem ezzel a kedves relikvidval, mert tudta, hogy nagy katicarajongo, sot,
katicamanids ¢és katicas targyak izléssel fegyelmezett gyiijtéje vagyok. A
kottaflizeten megjelent harom név kozul egyet kislanykorom ota jol ismertem,
az 1890-ben sziiletett, s 1940-ben meghalt iroet, librettistaét, Harmath Imréét,
aki Hoffmann Henrik vendéglds és Klopstock Cecilia fiaként sziiletett, s 1911-



ben végezte el Rakosi Szidi hires sziniiskolajat. Mi sem természetesebb, hogy
mar ,,szinészpalanta” koraban szovegiroként bekapcsolodott a Kiraly Szinhaz
¢letébe, amelynek élén Szidi néni Laci fia miikodott, a maga tehetséges, de
szeszélyes maodjan.

Harmath Imre (1890 — 1942) szinpadi szerz6
A Harmath-t4 lényegult Hoffmann csemete szamos kuplet, kabaréverset,

miidalt irt, nevét azonban megszamlalhatatlan operett szovege tette igazan
kozismertté. Ezek koziil kettéhoz 1s szerencsém volt kislanyként otthon, Pécsett,
a Nemzeti Szinhazban: Fényes Szabolcs 1931-ben bemutatott, Maya cimi
reviioperettjéhez, és Abraham Pal Hawaii rdzsaja cimii operettjéhez ugyanebbol
az évbol. Mindketté dalszovegeit 6 irta, illetve forditotta. 1929-ben, tehat ket
évvel a Katicabogar blues kedves szovegének, ennek az édesbus, nyar-
blcslztatd és egynyari szerelemtél blcsuzd dalocskanak a megirasa utan
Harmath mar a mozi, s6t, a hangosfilm vilagaba is eljutott, az Aranypava cimi
,oeszelofilm-operettel”, amelynek zenéjét Neszményi Béla szerezte.
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A Katicabogéar blues igazi diadalitja a harmincas évek elején kezddédott,
amikor — 1932 el6tt — a Rdézsavolgyi-féle kottakiadas utan néhany évvel a
Parlophon hanglemezcég, a Dobbri saxophon orchester kozremiikodésével és
Sarossy Mihaly (1893-1982) magyarndta és dalénekes el6adasaban lemezt
készitett a jeles kompozicidbdl. Ez a lemez barmikor meghallgathatd, savanyu
napokban a kis dal akar meg is tanulhato, hala az Orszagos Széchényi Konyvtar
online Hangtaranak.

https://hangtar.oszk.hu/gramofon/katicabogar/ (2:26)

A szovegbdl, fiilhallas utan, lejegyeztem ide par kedves, a mi viszonylag
szelid hazajazz age-iinkre, hiiszas évekbeli konnylizene szovegeinkre jellemzo,
itt-ott majdnem koltéi sort:

,Katicabogar,
hova szall, tova szall...

Tovarohano

a moho szerelem,
katicabogar,
ugye faj,

ugye kar

lehet, ez a nyar
csak a konny
nyara mar?

Katicabogar, ugye faj,

ugye, kar, lehet ez a nyar
csak a konny nyara mar
valahol a sz¢él a mezén
remegdn muzsikal

hogy 6rokkeé nem tart semmi,
de kar, ugye Kar.


https://hangtar.oszk.hu/gramofon/katicabogar/

Termeészetesen nem feledkezhetiink meg a gyorsan népszertivé valt blues
két zeneszerzdjérdl, s egyben barati parosarol, a Harmath Imrénél kevésbé
ismert, de azért orszagszerte népszerii két Lipirél, azaz Kolmann ¢és Fuchs
Lip6trél sem. Kolmann példaul a Ne sirj, anyam (1932) cimii miidal-gy{ijtemény
egyik szerzdje volt, s a huszas években, meg a harmincas évek derekaig, sok
eldadas zenei kisérdje volt. Baratja ¢és szerzdtarsa, Fuchs Lipi ugyancsak: rola
egy 1929. januar 25, 26 és 27-én megismételt, szegedi Délmagyarorszag
meghivot talaltam, amely egy operaadria és miidal-estre hivogatta a szegedi
zenebaratokat, amelyet a Kass kavéhaz rendezett, s kerettel kiemelt hirdetés
szerint a zongorakisérd ,,Fuchs Lipi zeneszerz6” volt. Kolmannr6l kideritettem
azt is, hogy 1900-t0l 1967-ig élt, de a zsido lexikonban nem talaltam sem rola,
sem Lipi kollégajardl sz6lo cimszot. ..

S hogy e hianyossag utan vigaszul egy inyencséggel is szolgaljak: az
1927-es Rozsavolgyi-féle Katicabogar egészen Bécsig repult, ahol a Wiener
Boheme Verlag egy bizonyos ,,Beda”, azaz Fritz Lohner német szdvegevel
kOzreadta e a korabeli magyar slager kottajat, igaz, elég érthetetlen és logikatlan
cimmel: Katinka aus Prag — Katinka Pragabol. Arrdl mar ne is beszéljink, mert
akkor aztan oda lesz minden pottyds vigsag, hogy a bécsi cimlap mennyivel
rosszabb a Rozsavolgyi-féle kottaboritd katicas telitalalatanal.

aus Prag-

(Katicabogar)
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Sajnos, a német széveget nem talaltam meg, pedig biztosan lenne hozza egy
par szavam, még akkor is, ha a Harmath Imrével a Hawalii rézsaja-ban egyiitt
dolgozd, Beda miivésznevet visel6 Lohner ar, az Oh, Donna Clara és a Leila
cimill tangdk szévegszerzdje valamennyire tudott magyarul.

Végsz6: szivbdl kivanom aproknak és nagyoknak, katicabaratoknak és
katicak6zonydsoknek, hogy 2022 tavaszan a vérszomjas harlekinek kertiljenek, s
a szerelemhozo, olykor szerelmet bulcslztatd hétpettyesek viditsanak
mindnyajunkat.

Azt taldn mondanom sem kellene, hogy a Rozsavolgyi Szalon eléadasaira
sietve, felajzott szivvel és tollal késziilve egy-egy tudositds megirasara, mindig
nagy boldogsag arra gondolnom, hogy van a&m nekem otthon egy sajat
Rozsavolgyi-katicam!

Maésodkdzlés, a Mult és Jové online szives engedélyével, koszonettel



